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DESCRIZIONE / DESCRIPTION

JOLLY TRASPARENTE, disponibile sia nella versione liquida sia in quella
tixotropica (tixo), & un mastice formulato con resine sintetiche combinate, ideato
per la saldatura e la stuccatura di tutti i tipi di marmo e pietre naturali.

Le sue varianti lo rendono estremamente versatile e di semplice applicazione,
permettendo all’operatore di scegliere la soluzione piv adatta in base alle
diverse esigenze di lavorazione. Caratterizzato da un’ottima tenacitd, il
prodotto indurisce rapidamente fino a diventare molto resistente e perfettamen-
te lucidabile una volta completato il processo di catalisi. La versione JOLLY TIXO
TRASPARENTE GOLD & un mastice completamente trasparente con una lieve
tonaliter giallina e una consistenza cremosa. E pensato per interventi particola-
ri, come la stuccatura del travertino, anche su superfici verticali, soprattutto
quando si desidera mantenere visibili i fori naturali tipici di questo materiale.

La variante TIXO TRASPARENTE, invece, offre un livello di trasparenza ancora
superiore rispetto alla versione GOLD, risultando ideale quando si richiede un
effetto estetico perfettamente neutro. Tuttavia, non essendo adatto all’uso
verticale, trova la sua migliore applicazione su superfici orizzontali.

JOLLY TRASPARENTE, available in both liquid and thixotropic (thixo) versions, is
a mastic formulated with combined synthetic resins, designed for welding and
grouting all types of marble and natural stone. Its variants make it extremely
versatile and easy to apply, allowing the operator to choose the most suitable
solution based on different processing needs. Characterized by excellent
tenacity, the product hardens quickly until it becomes very resistant and
perfectly polishable once the catalysis process is complete.

The JOLLY TIXO TRASPARENTE GOLD version is a completely transparent
mastic with a light yellow hue and a creamy consistency. It is designed for
special applications, such as grouting travertine, even on vertical surfaces,
especially when the natural holes typical of this material are to be visible.

The TIXO TRASPARENTE variant, however, offers an even higher level of
transparency than the GOLD version, making it ideal when a perfectly neutral
aesthetic is required. However, since it is not suitable for vertical use, it finds its
best application on horizontal surfaces.
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JOLLY TRASPARENTE
E TIXO GOLD

M2137 - M4164 - M4165

MASTICE PER MARMI
MASTIC FOR MARBLE

Speciale per / Special for

MARMO | PIETRE NATURALI
MARBLE | NATURAL STONES

ISTRUZIONI D’USO / INSTRUCTION OF USE

Assicurarsi che le superfici da incollare siano perfettamente
asciutte e pulite;

Mescolare bene il prodotto;

Prelevare dal barattolo con attrezzi puliti la quantita da usare,
aggiungendo 1-3 grammi di induritore in pasta per ogni 100
grammi di prodotto;

Mescolare tale quantitd amalgamando bene i due componenti;
Applicare JOLLY TRASPARENTE GOLD sulla superficie da
incollare o stuccare, tenendo presente che il mastice indurisce
totalmente dopo circa trenta minuti; i tempi di indurimento si
accorceranno con temperature superiori ai 25°C e si allunghe-
ranno con temperature inferiori;

Non rimettere nel barattolo mastice catalizzato e non utilizzato
onde evitare che lintero contenuto del barattolo si deteriori;
Richiudere il barattolo dopo l'uso, al fine di evitare che al
contatto con l'aria il prodotto indurisca.

Make sure the surfaces to be glued are perfectly dry and clean;
Mix the product thoroughly;

Using clean tools, scoop the required amount from the can,
adding 1-3 grams of paste hardener for every 100 grams of
product;

Mix the required amount, blending the two components
thoroughly;

Apply JOLLY TRASPARENTE GOLD to the surface to be glued or
filled, keeping in mind that the mastic hardens completely after
about thirty minutes; hardening times will be shorter at tempera-
tures above 25°C and longer at lower temperatures;

Do not return catalyzed and unused mastic to the can, as this
could spoil the entire contents;

Reseal the can after use to prevent the product from hardening
upon contact with air.
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

LIQUIDO / LIQUID TIXO GOLD
IT ENG IT ENG
Peso specifico: 1130 + 20 g/ml Specific weight: 1130 + 20 g/ml Peso specifico: 1100 + 20 g/ml Specific weight: 1100 + 20 g/ml
Viscosita: 450 + 100 mPas Viscosity: 450 + 100 mPas Viscosita: 900 + 150 mPas Viscosity: 900 + 150 mPas
Colore: molto trasparente Color: very transparent Colore: trasparente Color: transparent

TIXO TRASPARENTE / TRANSPARENT

IT ENG
Peso specifico: 1070 + 20 g/ml Specific weight: 1070 + 20 g/ml
Viscosita: 1050 + 150 mPas Viscosity: 1050 + 150 mPas
Colore: molto trasparente Color: very transparent

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE / ADDITIONAL INFORMATION

Non applicare su superfici bagnate o umide onde evitare una incompleta essiccazione.
Onde evitare I'imbrunimento del prodotto, non eccedere oltre il 3% nell’uso del catalizzatore.

Do not apply to wet or damp surfaces to avoid incomplete drying.
To avoid product browning, do not exceed a 3% catalyst.
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INFORMAZIONI AGGIUNTIVE / ADDITIONAL INFORMATION

applicazione / application

catalizzatore / catalyst

gel time

accatastabile / stockable

essiccazione completa / complete drying

lucidatura / polishing

spatola / spatula

1 -3 % dibenzoilperossido / dibenzoylperoxide

4 -5 min (M1 003; 25°C)
10 - 30 min (M1 0012; 25°C)
24 h v (M1 012; 25°C)

dopo / after 24 h (MI1012; 25°C)

TEMPI DI STOCCAGGIO / SHELF LIFE

MISURE DI SICUREZZA /| SAFETY RULES

one diretta ai raggi solari.

rays.

Conservare le confezioni ben chiuse e in ambiente fresco (tempera-
tura inferiore a 25°C) e ventilato per un massimo di 12 mesi a partire
dalla data di produzione evidenziata sul barattolo. Evitare I’esposizi-

Store the packages tightly closed and in a cool (temperature below
25°C) and ventilated environment for up to 12 months from the date
of production shown on the jar. Avoid direct exposure to the sun's

Consultare sempre la scheda di sicurezza prima dell’uso.

consult the safety data sheet before use.

Durante I'applicazione e I'essiccazione, arieggiare bene il locale
e utilizzare i dispositivi di protezione individuale (DPI) consigliati.

During application and drying, ventilate the area well and use the
recommended personal protective equipment (PPE). Always

Tutti i contenuti riportati nella medesima scheda tecnica sono da considerarsi rispondenti a test eseguiti presso i nostri laboratori e conformi alle nostre esperienze. Tali dati possono subire modifiche
senza nessun tipo di comunicazione e non presentano alcuna rilevanza legale. Sara cura del cliente comprovare l'idoneita del prodotto, previo impiego dello stesso. Pertanto, sara responsabilita del

cliente convalidarne la concordanza con le leggi, le norme e i brevetti in vigore nel paese di competenza.

All the information given in this technical data sheet are to be considered as responding to tests carried out in our laboratory and in accordance with ourskills. These contents may be modified without
any type of communication and have no legal significance. It will be the customer’s responsibility to verify the suitability of the product, after using it. Therefore, it is under the responsibility of the

customer to validate its compliance with the laws.
regulations, and patents in force in the relevant country.
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